2 REYES

Ocozias y Elias®

1 'Cuando murié Ajab, Moab se rebeld contra Israel. 2En Samarfa, Ocozias se
cayo por el balcon, desde el piso de arriba, y quedd malherido. Entonces
despachd unos mensajeros con este encargo:

—Vayan a consultar a Belceb(, dios de Ecrdn, a ver si me sano de estas heridas.

3Pero el 4ngel del Sefior dijo a Elias, el tesbita:

—Sube al encuentro de los mensajeros del rey de Samaria y diles: ¢Acaso no hay
Dios en Israel, para que ustedes vayan a consultar a Belceb, dios de Ecrén? *Por
eso, asi dice el Sefior: No te levantaras de la cama donde te has acostado. Moriras
sin remedio.

Elias se fue. ®Los mensajeros se volvieron, y el rey les preguntd:

—¢Por qué han regresado?

SLe contestaron:

—Nos salié al encuentro un hombre y nos dijo que nos volviéramos al rey que
nos habia enviado, y que le dijéramos: Asi dice el Sefior: ¢Acaso no hay un Dios en
Israel, para que mandes a consultar a Belcebu, dios de Ecron? Por eso no te
levantaras de la cama donde te has acostado. Moriras sin remedio.

7El rey les pregunto:

—¢Cémo era el hombre que les salid al encuentro y les dijo eso?

8Le contestaron:

—Era un hombre peludo y llevaba una piel cenida con un cinto de cuero.

El rey coment:

;iEh’as, el tesbita! ) .

Y despacho un oficial con cincuenta hombres para buscar a Elias. Cuando subio
éste en busca de Elias, se lo encontrd sentado en la cima del monte. El oficial le
dijo:

;oPr(,)feta, el rey manda que bajes.

Elias respondio:

—Si soy un profeta, que caiga un rayo y te consuma a ti con tus hombres.

Entonces cayd un rayo y consumio al oficial y a sus hombres.

11F| rey mandé otro oficial con cincuenta hombres. Subid y le dijo:

—Profeta, el rey manda que bajes enseguida.

12F|ias respondid:

—Si soy un profeta, que caiga un rayo y te consuma a ti con tus hombres.

1E3ntonces cayo un rayo y gonsumié al oficial y a sus hombres. )

Por tercera vez mando el rey un oficial con cincuenta hombres. Subid vy,
cuando llegé frente a Elias, se hincd de rodillas y le rogd:

—Profeta, te lo pido, respeta mi vida y la de estos cincuenta servidores tuyos.
14va han caido rayos y han consumido a los dos oficiales que vinieron antes y a sus
hombres. Ahora respeta mi vida.

15E| angel del Sefior dijo entonces a Elias:

—Baja con él, no tengas miedo.

Elias se levantd, bajd con él para presentarse al rey, ®y al llegar le dijo:

21,1-18 Ocozias y Elias. Termina el primer libro de los Reyes con la noticia de la sucesién de Ajab en Israel:
el nuevo rey Ocozias gobernara durante dos afios (1 Re 22,52). En el marco de su reinado encontramos la Ultima
intervencion de Elias con ocasion del accidente que sufre el rey (2) y por el cual consulta a Belcebu, dios de Ecron.
Elias se interpone en el camino de los embajadores para exigir respeto al Unico Dios de Israel. La consulta queda
postergada y transferida luego al profeta, pero Elias no interviene enseguida; primero mueren dos oficiales que
encabezaban sendas embajadas, y solo la tercera comitiva logra el favor de Elias, quien confirma al rey la decision
del Sefior de que morira en su lecho de enfermo. La intencién del narrador deuteronomista es demostrar que no
hay Dios mas poderoso que el Dios de Israel, pero también ratificar esa presencia y accion divinas a través de
personajes autorizados, como es en este caso el profeta Elias.



—Asi dice el Senor: Por haber mandado mensajeros a consultar a Belcebu, dios
de Ecrén, como si en Israel no hubiese un Dios para consultar su oraculo, no te
levantaras de la cama donde te has acostado. Moriras sin remedio.

17E| rey murid, conforme a la profecia de Elias, y Joran, su hermano, le sucedié
en el trono el ano segundo del reinado de Joran de Juda, hijo de Josafat; porque
Ocozias no tenia hijos.

18para mas datos sobre Ocozias, véanse los Anales del Reino de Israel.

CICLO DE ELISEO

Eliseo es el discipulo fiel y sucesor legitimo de Elias. En un circulo reducido es jefe
de una corporacién de profetas, entre los cuales se acredita mas por sus milagros que
por su ensefianza. Sus poderes taumaturgicos tienen mayor alcance: sana enfermos
cronicos (Naaman de Siria, 5 ), conoce los secretos militares (6,8), tiene visiones
celestes (6,17), hasta resucita muertos. Por su misién profética, acompafna o se
enfrenta con los reyes de Israel: con Joran y Jods, unge rey a Jehu. Su autoridad se
extiende cada vez mas, pues interviene de modo decisivo en la politica y la actividad
bélica de Siria.

Para el autor lo mas significativo de Eliseo es un paralelismo de conjunto y de
detalles con Elias: en parte imita y repite la accién del maestro, en parte lleva a término
lo que quedaba pendiente. Con todo, la tradicion no le ha asignado un puesto
destacado junto a Elias.

Elias, arrebatado al cielo”
(Eclo 48,9-12; Mal 3,23s)
2 Cuando el Sefior iba a arrebatar a Elias al cielo en el torbellino, Elias y Eliseo
se marcharon de Guilgal. 2Elias dijo a Eliseo:
—Quédate aqui, porque el Sefor me envia solo hasta Betel.
Eliseo respondio:
—iJuro por la vida del Sefor y por tu propia vida que no te dejaré!
Bajaron a Betel, 3y la comunidad de profetas de Betel salié a recibir a Eliseo. Le
dijeron:
—¢Ya sabes que el Sefior te va a dejar hoy sin jefe y maestro?
El respondio:

b 2,1-18 Elias, arrebatado al cielo. Entra en accion Eliseo, el sucesor de Elias. Varias escenas merecen ser
resaltadas en este relato: 1. La marcha de Elias a Betel (2), a Jericd (4-6) y al Jordan (6s). Segun Elias, este
itinerario es ordenado por el Sefior y debe hacerlo solo; sin embargo, Eliseo no obedece a su maestro y le sigue a
todas partes. Lo curioso es que Elias no hace valer la orden del Sefior y con su silencio permite la presencia del
discipulo. 2. Las comunidades de profetas de Betel (3) y Jerico (5) salen al encuentro de ambos personajes y, por
lo que dicen, pareciera que ya conocian la decision del Sefior de arrebatar a Elias. 3. El didlogo entre Elias y Eliseo
(9-12). Elias quiere conceder alglin deseo a su discipulo, pero la peticion de éste no es algo que dependa de él;
Eliseo quiere nada menos que dos tercios del espiritu de su maestro (9c); con todo, lo obtendra si logra ver al
profeta en el momento de su partida. 4. El arrebato de Elias (11s). 5. El regreso de Eliseo del Jordan a Jericd (13-
18). 6. La constatacion por parte de la comunidad de profetas de que el espiritu de Elias se habia posado sobre
Eliseo (17). 7. Los profetas insisten a Eliseo para que les permita salir a buscar a Elias (16-18).

Eliseo queda confirmado como «legitimo» sucesor de Elias mediante dos acontecimientos: 1. Con el manto de
Elias abre las aguas del Jordan para deshacer el camino hacia Betel (14) —es decir, repite la actuacion de Elias—.
Desde muy antiguo, el manto parece definir lo que es una persona; véase el ciego de Jericd, que «tira el manto»
una vez que JesUs ha transformado su vida (Mc 10,46-50). 2. Los mismos profetas que se hallan en Jericd lo
aclaman y confirman como sucesor: «iSe ha posado sobre Eliseo el espiritu de Elias!» (15).

Con los ciclos de Elias y de Eliseo estariamos ante una de las etapas evolutivas del profetismo en Israel, un
servicio carismatico que empieza a cobrar forma alrededor de una necesidad: erradicar la idolatria del reino del
norte y fijar radicalmente el culto al Sefior. Como puede verse, las imagenes, los didlogos y los hechos mismos nos
estarian indicando una posible discusion sobre cuestiones de sucesion o no entre los profetas. Eliseo es entendido
como el «sucesor» de Elias, pero, {quién sucede a Eliseo? El hecho es que para cuando surgen los asi llamados
profetas «posteriores» o profetas «escritores» se ha llegado al consenso de que no hay propiamente sucesion
profética, aunque en torno a los profetas mas significativos se van formando corrientes o escuelas que dan
continuidad en el tiempo a las ensefianzas del profeta y posibilitan la posterior fijacion de sus ensefianzas por
escrito, bajo el nombre del profeta principal.



—Claro que lo sé. iNo digan nada!

“Elias dijo a Eliseo:

—Quédate aqui, porque el Seflor me envia solo hasta Jerico.

Eliseo respondio:

—iJuro por la vida del Sefor y por tu propia vida que no te dejaré!

Llegaron a Jericd, %y la comunidad de profetas de Jerico se acercé a Eliseo y le
dijeron:

—cYa sabes que el Sefor te va a dejar hoy sin jefe y maestro?

El respondio:

;CI,aro que lo sé. iNo digan nada!

Elias dijo a Eliseo:

—Quédate aqui, porque el Sefior me envia solo hasta el Jordan.

Eliseo respondio:

—iJuro por la vida del Sefor y por tu propia vida que no te dejaré!

Y los dos siguieron caminando.

’También marcharon cincuenta hombres de la comunidad de profetas, y se
Eararon frente a ellos, a cierta distancia. Los dos se detuvieron junto al Jordan;

Elias tomd su manto, lo enrolld, golped el agua y el agua se dividié por medio, y
asi pasaron los dos por el suelo seco. °Mientras pasaban el rio, dijo Elias a Eliseo:

—Pideme lo que quieras antes de que me aparten de tu lado.

Eliseo pidid:

;(I)Dé,jame en herencia dos tercios de tu espiritu.

Elias comenté:

—iNo es poco lo que pides! Si logras verme cuando me aparten de tu lado, lo
tendras; si no me ves, no lo tendras.

Mientras ellos seguian conversando por el camino, los separd un carro de
fuego con caballos de fuego, y Elias subié al cielo en el torbellino. *2Eliseo lo miraba
y gritaba:

—iPadre mio, padre mio, carro de Israel y su caballeria!

Y ya no lo vio mas. Entonces agarré su tdnica y la rasgd en dos; **luego recogié
el manto que se le habia caido a Elias, se volvid y se detuvo a la orilla del Jordan,
140y agarrando el manto de Elias, golped el agua, diciendo:

—iDdnde esta el Dios de Elias, donde?

Golped el agua, el agua se dividid por medio y Eliseo cruzd. Al verlo los
hermanos profetas que estaban enfrente, comentaron:

—iSe ha posado sobre Eliseo el espiritu de Elias!

Entonces fueron a su encuentro, se postraron ante él *°y le dijeron:

—Aqui entre tus siervos tienes cincuenta valientes; déjalos ir a buscar a tu
maestro. A lo mejor el Espiritu del Senor lo ha arrebatado y lo ha arrojado por
algin monte o algun valle.

Eliseo les dijo:

—No manden a nadie.

7pero como le insistieron hasta hartarlo, dijo:

—Que vayan.

Ellos mandaron cincuenta hombres que lo buscaron durante tres dias y no
dieron con él. *¥Cuando volvieron a Eliseo, que se habia quedado en Jericd, les
dijo:

—¢No les habia dicho que no fueran?

|16



Milagros de Eliseo®
(Ex 15,22-26)

19) os habitantes de Jericé dijeron a Eliseo:

—El emplazamiento de la villa es bueno, como el sefior puede ver. Pero el agua
€es malsana y hace abortar a las mujeres.

%CEliseo contesto:

—Traiganme un plato nyevo y pongan en él un poco de sal.

Cuando se lo llevaron, *fue al manantial, eché alli la sal y dijo:

—Asi dice el Sefor: Yo purifico estas aguas. Ya no saldra de aqui muerte ni
esterilidad

Y el agua se volvié potable hasta el dla de hoy, conforme a lo que dijo Eliseo.

ZDespués subid de alli a Betel, y seglin subia por el camino salieron del poblado
unos muchachos, que se burlaron de él:

;lSube caIvo| iSube, calvo!

“Eliseo se volvio, se les quedd mirando y los maldijo invocando al Sefior.
Entonces salieron de la espesura dos osas que despedazaron a cuarenta y dos de
aquellos jovenes.

25Eliseo marché al monte Carmelo, y luego desde alli volvié a Samaria.

Joran de Israel (852-841)°

3 1Joran, hijo de Ajab, subié al trono de Israel, en Samaria, el ano dieciocho del
relnado de Josafat de Juda. Reind doce afios. 2Hizo lo que el Sefior reprueba,
aunque no tanto como ,SUs padres ya que retird la piedra sagrada de Baal
levantada por su padre. 3Pero repitié a la letra los pecados que Jerobodn, hijo de
Nabat hizo cometer a Israel.

“Mes3, rey de Moab, era ganadero y pagaba al rey de Israel un tributo de cien
mil corderos y la Iana de cien mil carneros. *Pero cuando murié Ajab, Mesa se
rebeld _contra Israel. ®Entonces el rey Joran sali® de Samaria, paso revista a todo
Israel 7y mandd este mensaje a Josafat de Juda

—El rey de Moab se ha rebelado contra mi. ¢Quieres venir conmigo a luchar
contra Moab?

Respondio:

—S| Tay yo, tu eJerC|to y el mio, tu caballeria y la mia somos uno.

8Luego pregunto

—¢Por qué camino subimos?

Joran respondio:

—Por el camino del desierto de Edom.

¢ 2,19-25 Milagros de Eliseo. Eliseo acredita su mision —o mejor su funcién profética— saneando las aguas del
manantial que utilizan los habitantes de Jericé. El segundo signo, que no debemos tomar literalmente y mucho
menos como ejemplo que imitar, es la maldicion de Eliseo sobre unos nifios que se burlan de él por el camino a
Betel, maldicién que provoca la muerte de icuarenta y dos nifios! en las garras de dos osas. El mensaje de este
detalle, por demas exagerado, podria ser que la maldicion recae sobre quienes ridiculizan a un profeta del Sefior.
El exagerado nimero de nifios podria representar al mismo pueblo de Israel y su comportamiento todavia
«infantil». La evolucién del verdadero profetismo en Israel no fue hacia la institucionalizacién, sino precisamente
hacia la conformacién de la conciencia, primero del rey y luego del pueblo. El relato termina con la llegada de
Eliseo al monte Carmelo, punto de partida, y su regreso a Samaria, sede del gobierno del reino del norte (25).

4 3,1-27 Joran de Israel. En la narracion del ciclo de Eliseo se entremezcla el dato del ascenso al poder de
Joran de Israel. Como en el resto de reyes de Israel, comenzando por Jeroboan, el historiador afirma que «hizo lo
que el Sefior reprueba» (2); pero Joran tiene un punto a su favor: al menos, hizo quitar la estela de Baal erigida
por su padre (2b), es decir, contribuyé en algo a rebajar la idolatria en Israel. La trama sigue girando en torno a
Eliseo, toda vez que es buscado por los reyes de Israel, Juda y Edom, los cuales se han aliado para atacar juntos a
los moabitas, cuyo rey se ha rebelado y no quiere seguir pagando tributo a Joran. El profeta se da el lujo de
despreciar al rey de Israel (13); sdlo por consideracion a Josafat, rey de Juda, accede a consultar al Sefior. El
vaticinio es favorable y todo termina con la derrota del rebelde Mesa, rey de Moab, y con la destruccion de sus
ciudades (20-26). Notese que Eliseo necesita de un medio que le permita entrar en contacto con el Sefior, en este
caso la musica (15). En su origen, esta peculiaridad relacionaba el profetismo en Israel con los brujos, adivinos y
magos del entorno. Pero en época de la profecia clasica desaparecerd el trance como medio de comunicacion con
la divinidad y se descubriran nuevas formas y manifestaciones.



°Asi, el rey de Israel, el rey de Judd y el rey de Edom emprendieron la marcha.
Pero después de un rodeo de S|ete dias, faltd el agua para la tropa y para los
animales de carga que iban detras. ! Entonces el rey de Israel exclamo:

—iAy, el Sefior nos ha reunido a tres reyes para entregarnos en poder de Moab!

1perg Josafat preguntd:

—iNo queda por ahi algun profeta para consultar al Senor?

Uno de los oficiales del rey de Israel respondio:

—Ahi esta Eliseo, hIJO de Safat, el que derramaba agua sobre las manos de Elias.

12)0safat comento:

—iLa Palabra del Sefor esta con él!

Entonces el rey de Israel, Josafat y el rey de Edom bajaron a ver a Eliseo, *3pero
Eliseo dijo al rey de Israel:

—iDéjame en paz! iVete a consultar a los profetas de tu padre y de tu madre!

El rey de Israel repuso:

—Mira, es que el Sefor nos ha reunido a tres reyes para entregarnos en poder de
Moab.

1Eliseo dijo entonces:

—iVive el Sefior Todopoderoso, a quien sirvo! Si o fuera en consideraciéon a
Josafat de Judd, ni siquiera te miraria a la cara. *Pero, bueno, trdiganme un
musico.

Y mientras el musico pulsaba las cuerdas, vino sobre Eliseo la mano del Sefior,

16y dijo:

17_Asi dice el Seﬁor Abran zanjas y mas zanjas por esta quebrada. Porque asi
dice el Senor: No veran viento, ni veran lluvia, pero esta quebrada se llenara de
agua y beberan ustedes, sus ejércitos y sus bestlas de saraa. 18y como si esto
fuera poco, el Senor les pondra a Moab en las manos: conqmstaran sus plazas
fuertes, talaran sus mejores arboles, taparan los manantiales y llenaran de piedras
los me]ores campos.

20En efecto, a la mafiana siguiente, a la hora de la ofrendai vino una creciente
de la parte de Edom, y se inundé de agua toda la zona. “*Mientras tanto, los
moabitas, sabiendo que los reyes iban a atacarlos, habian hecho una movilizacion
general, desde los que estaban en edad militar para arriba, y se habian apostado
en la frontera. 22Madrugaron. El soI reverberaba sobre el agua, y al verla de lejos,
roja como la sangre, los moabitas exclamaron:

—iEs sangre! Los reyes se han acuchillado, se han matado unos a otros. iAl
saqzueo, Moab!

*Pero cuando llegaron al campamento de Israel, surgieron los israelitas y
derrotaron a Moab, que, huyo ante ellos. Los |sraeI|tas penetraron en territorio de
Moab y lo devastaron: Z*demolieron las ciudades, cada uno tiréd una piedra a los
mejores campos hasta llenarlos, cegaron las fuentes de agua y talaron los mejores
arboles hasta dejar sélo a Quir Jareset, a la que cercaron y atacaron los honderos.

Cuando el rey de Moab vio que IIevaba las de perder, tomd consigo setecientos
hombres armados de espada para abrirse paso hacia el rey de Siria, pero no pudo.

2’Entonces agarrd a su hijo primogénito, el que debia reinar despues de él, y lo
ofrecid en holocausto sobre la muralla. Y se levantd una ira tan grande contra
Israel, que tuvo que retirarse y volver a su pais.



Milagros de Eliseo®
(1 Re 17,13-16)
4 'Una mujer, esposa de uno de la hermandad de profetas, suplico a Eliseo:
—Mi marido, servidor tuyo, ha muerto. Y ti sabes que era hombre religioso.
Pero ahora ha venido un acreedor para llevarse a mis dos hijos como esclavos.
2Eliseo le dijo:

—¢Qué puedo hacer por ti? Dime qué tienes en casa.

Respondié ella:

—Todo lo que tu servidora tiene en casa es una botella de aceite.

3Entonces Eliseo le dijo:

—Ve y pide prestadas a tus vecinas vasijas vacias; cuantas mas sean, mejor.
*Luego entra en casa, te cierras por dentro con tus hijos y comienza a echar aceite
en todas las vasijas; a medida que las vayas llenando, las irds poniendo aparte.

La mujer se fue. Cuando se cerrd por dentro con sus hijos, ellos le acercaron
las vasijas y ella fue echando aceite. ®Se llenaron todas, y pidié a uno de los hijos:

—Acércame otra.

El contestd:

—Ya no hay mas.

Entonces dejé de correr el aceite. “Ella fue a decirselo al hombre de Dios, y éste
le dijo:

—Ve a vender el aceite, paga a tu acreedor y tu y tus hijos vivan de lo que sobre.

El hijo de la sunamita’
(1 Re 17,17-24)

8Un dia pasé Eliseo por Sunan. Habia alli una mujer rica que le obligd a comer
en su casa; después, siempre que él pasaba, entraba alli a comer. °Un dia dijo la
mujer a su marido:

—Mira, ése que viene siempre por casa es un santo hombre de Dios. %S te
parece, le haremos en la azotea una pequena habitacién; le pondremos alli una
cama, una mesa, una silla y un candil, y cuando venga a casa, podra quedarse alli
arriba.

Yn dia que Eliseo llegd a Sundn, subi6 a la habitacién de la azotea y durmid
alli. *>Después dijo a su criado, Guejazi:

—Llama a la sunamita.

La llamd y se presentd ante él. **Entonces Eliseo hablé a Guejazi:

—Dile: Te has tomado todas estas molestias por nosotros. ¢Qué puedo hacer por
ti? Si quieres alguna recomendacion para el rey o el general...

Ella dijo:

¢ 4,1-7 Milagros de Eliseo. Varias tradiciones atribuyen a Elias y Eliseo el socorro brindado a los mas pobres
de entre los pobres, esto es, a viudas y huérfanos (cfr. 1 Re 17,8-16). Podria tratarse de un relato popular que
busca poner de relieve la respuesta profética a una necesidad y a una situacion tan extremas como ésta en la que
se halla la viuda del relato. Se percibe un ambiente marcado por la injusticia; la viuda no acude al rey ni a los
jueces para quitarse de encima al desalmado acreedor del marido muerto, y ahora de la desamparada familia.
Posiblemente de forma intencionada, el redactor hace ir a la viuda directamente donde el profeta, porque sabe que
ninguna instancia, oficial —el rey, los jueces— o privada —el acreedor—, la ayudara. Tendriamos entonces, no tanto
la narracion de un «milagro» de Eliseo, cuanto una denuncia contra la monarquia y sus instituciones, que
mostraria como sdlo el profeta, como hombre de Dios que es, socorre a los pobres y miserables del pueblo.

" 4,8-44 El hijo de la sunamita. Los versiculos 8-37 refieren la leyenda de las relaciones amistosas entre
Eliseo y una importante sefiora de Sunan, localidad perteneciente a la tribu de Isacar (Jos 19,18). El conjunto del
relato contiene elementos simbdlicos que vale la pena subrayar: 1. La importancia de la dama. 2. Su esterilidad y
la vejez del marido. 3. El engendramiento del nifio. 4. La muerte subita del hijo. 5. El recurso al profeta. 6. La
accion del profeta para recuperar la vida del nifio. 7. La mujer no acepta intermediarios, tiene que ser el profeta el
que se haga presente. Todos ellos se pueden entender como la manera de ilustrar las convicciones sobre la
soberania del Sefior y, sobre todo, para demostrar que se trata de un Dios vivo comprometido con la vida. Los
versiculos 38-44 presentan dos variantes de una misma idea: el alimento inagotable para todos cuando se pone en
comun lo poco que se tiene. También es una respuesta profética a una necesidad extrema, ante la que una
sociedad compuesta de acaparadores y codiciosos no puede responder (cfr. el signo del pan para todos en Mc
6,30-44).



—Yo vivo con los mios.

14pero Eliseo insistio:

—¢Qué podriamos hacer por ella?

Guejazi comento:

—Que sé yo. No tiene hijos y su marido es viejo.

15Eliseo dijo:

—Llamala.

La llamd. Ella se quedd junto a la puerta ®y Eliseo le dijo:

—El afio que viene por estas fechas abrazaras a un hijo.

Ella respondio:

—Por favor, no, sefor, no engafies a tu servidora.

7pero la mujer conC|b|o y d|o a luz un hl]O aI afo siguiente por aquellas fechas,
como le habia predicho Ellseo EI nifo crecid. Un dia fue a ver a su padre, que
estaba con los que cosechaban, *°y dijo:

—iMe duele la cabeza!

Su padre dijo a un criado:

—LIévalo a su madre.

20| criado lo tomd y se Io llevd a su madre; ella lo tuvo en sus rodillas hasta el
mediodia, y el nifo murlo 20 subid y lo acostd en la cama del hombre de Dios.
Cerrd la puerta y salié. 22Llamé a su marido y le dijo:

—Haz el favor de mandarme un criado y una burra; voy a ir corriendo a ver al
hombre de Dios y vuelvo en seguida.

2E| le dIJO

—¢Por qué vas a ir hoy a visitarlo si no es luna nueva ni sabado?

Pero ella respondio:

—Hasta luego.

24Hizo aparejar la burra y ordend al criado:

—Toma la rienda y camina. No detengas la marcha si no te lo digo.

»Marchd y Ilego a donde estaba el hombre de Dios, en el monte Carmelo.
Cuando Eliseo la vio venir, dijo a su criado Guejazi:
S_Alli viene la sunamita. Corre a su encuentro y pregintale qué tal estan ella,
su marido y el nifo.

Ella respondi6:

;7Estamos bien. _ ]

Pero al llegar junto al hombre de Dios, en lo alto del monte, se abrazd a sus
pies. Guejazi se acercd para apartarla, pero el profeta le dijo:

—De]ala que esta apenada, y el Sefior me lo tenia oculto sin revelarmelo.

28Entonces la mujer dijo:

—¢Te pedi yo un hijo? iTe dije que no me ilusionaras!

29Eliseo ordend a Guejazi:

—Cifiete el cinturdon, toma mi bastén y ponte en camino; si encuentras a alguno
no lo saludes y si te saluda alguno no le respondas. Coloca mi baston sobre el
rostro del nifo.

3%ero la madre exclamé:

—iJuro por la vida del Sefior y por tu propia V|da que no te dejaré!

Entonces Eliseo se levantd y la siguid. 3'Mientras tanto, GueJa2| se habia
adelantado y habia puesto el bastdn sobre el rostro del nino, pero el nifo no habld
ni reacciond. Guejazi volvid al encuentro de Eliseo y le comunico:

—EI nifo no se ha despertado.

Ellseo entro en la casa y encontro al nifio muerto tendido en su cama. 33Entro,
cerrd la puerta y or6 al Sefior. **Luego subi6 a la cama y se echd sobre el nino,
boca con boca, 0jos con 0jos, manos con manos; permanecio recostado sobre él y
la carne del nifio fue entrando en calor. 5Entonces Eliseo se puso a pasear por la
habitacidn, de aca para alla; subid de nuevo a la cama y se recostd sobre el nifio, y



asi hasta siete veces; el nifio estornudd y abrié los ojos. 3®Eliseo llamé a Guejazi, y
le ordend:

—Llama a la sunamita.

La llamé, y cuando llegd, Eliseo le dijo:

—Toma a tu hijo.

37Ella entrd y se arrojd a sus pies, postrada en tierra. Luego tomé a su hijo y
salio.

38Cuando Eliseo volvid a Guilgal, se pasaba hambre en aquella regién. La
comunidad de profetas estaba sentada junto a él, y Eliseo ordend a su criado:

;9Coloca sobre el fuego la olla grande y cuece un caldo para la comunidad.

Uno de ellos salid al campo a recoger unas hierbas; encontrdo una especie de

viia silvestre, de la que recogid los frutos salvajes hasta llenar el manto. Al llegar,
las fue echando en el caldo sin saber lo que hacia. *°Cuando sirvieron la comida a
los hombres y probaron el caldo, gritaron:

—iHombre de Dios, esto tiene veneno!

Y no pudieron tragarlo.

*IEntonces Eliseo ordend:

—Traiganme harina.

La echd en la olla, y dijo:

—Sirve a la gente, que coman.

Y el caldo ya no sabia mal.

42Uno de Baal-Salisa vino a traer al profeta el pan de las primicias, veinte panes
de cebada y grano reciente en la alforja. Eliseo dijo:

—Daselos a la gente, que coman.

43E| criado replicd:

—¢Qué hago yo con esto para cien personas?

Eliseo insistid:

—Daselos a la gente, que coman. Porque asi dice el Sefior: Comeran y sobrara.

“*Entonces el criado se los sirvid, comieron y sobrd, como habfa dicho el Sefior.

Naaman de Siria y Eliseo?
(Lv 13)
5 'Naaman, general del ejército del rey sirio, era un hombre que gozaba de la
estima y del favor de su senor, porque por su medio el Sefor habia dado la
victoria a Siria; pero estaba enfermo de la piel. 2En una incursién, una banda de
sirios llevd de Israel a una muchacha, que quedd como criada de la mujer de
Naaman, 3entonces ella dijo a su sefiora:
—QOjalda mi senor fuera a ver al profeta de Samaria; él lo libraria de su
enfermedad.
“Naaman fue a informar a su sefior:
;La muchacha israelita ha dicho esto y esto.
El rey de Siria le dijo:
—-Ven, que te doy una carta para el rey de Israel.

¢ 5,1-27 Nahaman de Siria y Eliseo. Encontramos en este pasaje toda una serie de contrastes orientados a
establecer la tesis de que «no hay Dios en toda la tierra mas que el de Israel» (15), palabras pronunciadas por
Nahaman, un oficial sirio que ha recibido un beneficio del Sefior por medio de su profeta Eliseo. Uno de ellos se
refiere a la clase social de los protagonistas de la historia; Nahaman pertenece a la clase alta gobernante y goza
del favor del rey. Cuando se entera, por medio de una esclava israelita de que podria ser sanado de su lepra (3), el
tramite se hace por via diplomatica, de rey a rey: el rey sirio solicita al rey de Israel la sanacion para Naaman (5s).
El narrador resalta con agudeza la reaccion y la respuesta del rey de Israel, quien sospecha que el rey sirio busca
un pretexto para atacarlo. Ahora si, los ojos tienen que fijarse en alguien que no posee ni los titulos ni la
importancia social y politica del resto de actores, pero que si posee el caracter de mediador entre Dios y el pueblo.
Entra en escena Eliseo, quien poco a poco se va encumbrando, mientras los encumbrados van perdiendo altura. Es
la manera como la corriente deuteronomista, responsable del Libro de los Reyes, intuye e ilustra el problema de la
universalidad de Dios y, por tanto, de su soberania absoluta.



Naaman se puso en camino, llevando tres quintales de plata, seis mil monedas
de oro y diez trajes. ®Presentd al rey de Israel la carta, que decia asi: Cuando
recibas esta carta, veras que te envio a mi ministro Naaman para que lo libres de
su enfermedad.

’Cuando el rey de Israel leyd la carta, se rasgd las vestiduras, exclamando:

—¢Acaso soy yo un dios capaz de dar muerte o vida para que éste me encargue
de librar a un hombre de su enfermedad? Fijense bien y veran cdmo esta buscando
un pretexto contra mi.

Eliseo, el hombre de Dios, se enterd de que el rey de Israel se habia rasgado
las vestlduras, y le envid este recado.

—¢iPor qué te has rasgado las vestiduras? Que venga a mi y vera que hay un
profeta en Israel.

®Naamaén llegd con sus caballos y su carro y se detuvo ante la puerta de Eliseo.
1%Ejiseo mandd a uno a decirle:

—Ve a banarte siete veces en el Jordan, y tu carne quedara limpia.

INaaman se enojé y decidié irse, comentando

-Yo me imaginaba que saldrla en persona a verme y que, puesto de pie,
invocaria al Senori su Dios, pasarla la mano sobre la parte enferma y me libraria de
mi enfermedad. ““¢Es que los rios de Damasco, el Abana y el Farfar, no valen mas
que toda el agua de Israel? éNo puedo banarme en ellos y quedar Ilmplo?

Dio media vuelta y se marchaba furioso. *3Pero sus servidores se le acercaron y
le dijeron:

—Senfor, si el profeta te hubiera mandado una cosa extraordinaria, éno la habrias
hecho? Cuanto mas si lo que te indica para quedar limpio es simplemente que te
bafies.

Entonces Naaman bajo al Jordan y se bafi¢ siete veces, como habia ordenado
el profeta y su carne quedod limpia, como la de un nino.

15Volvié con su comitiva y se presentd al hombre de Dios, diciendo:

—Ahora reconozco que no hay Dios en toda la tierra mas que el de Israel. Acepta
un regalo de tu servidor.

16F|ise0 contesto:

—iPor la vida del Sefor, a quien sirvo! No aceptaré nada.

Y aunque le insistia, lo rehusé. *’Naaman dijo:

—Entonces que a tu servidor le dejen llevar tierra, la carga de un par de mulas;
porque en adelante tu servidor no ofrecera holocaustos ni sacrificios a otros dloses
fuera del Sefior. *8Y que el Sefior me perdone: si al entrar mi sefior en el templo de
Rimén para adorarlo se apoya en mi mano, y yo también me postro ante Rimdn,
que | el Sefior me perdone ese gesto.

19Ejiseo le dijo:

—Vete en paz.

Naaman se marchd. Y habia caminado ya un buen trecho, *°cuando Guejazi,
criado del hombre de Dios Eliseo, pensd: Mi amo ha sido demasiado generoso con
ese sirio, Naaman, no aceptando nada de lo que ofreC|a iPor la vida del Sefior! Voy
a correr detras para que me dé algo. 2 Gue]aZ| siguié a Naaman, y cuando éste lo
vio correr tras él, Ao de la carroza para ir a su encuentro y Io saludd. Guejazi
respondio al saludo y dijo:

—-Mi amo me manda a decirte que precisamente en este momento se le han
presentado dos muchachos de la serrania de Efrain, de la comunidad de los
profetas; que hagas el favor de darme para ellos tres arrobas de plata y dos mudas
de ropa.

2Naaman dijo:

—Ten la bondad de tomar el doble.

Y le insistid, hasta que le metié en dos bolsas seis arrobas junto con las dos
mudas de ropa, que entregd a un par de esclavos para que se los llevasen. 24Al



llegar a la colina, Guejazi lo recogid todo, lo guardd en su casa y despidid a los
hombres, que se marcharon. 2*Cuando se presentd a su amo, Eliseo le pregunto:

—Guejazi, ¢de donde vienes?

Respondid:

—No me he movido de aqui.

%6E|iseo le dijo:

—Mi pensamiento te seguia cuando aquel hombre se aped de su carroza para ir a
tu encuentro. ¢Es el momento de aceptar dinero y vestidos, olivares y vifias, ovejas
y vacas, criados y criadas? #’iQue la enfermedad de Naaman se te pegue a ti y a
tus descendientes para siempre!

Cuando Guejazi se retird de su presencia, estaba leproso, blanco como nieve.

Milagro del hacha"

6 L a comunidad de profetas dijo a Eliseo:
—Mira, el sitio donde habitamos bajo tu direccion nos resulta pequefio.
2Déjanos ir al Jordan, alli tomaremos cada uno un madero y haremos una
habitacion.

Eliseo les dijo:

—Vayan.

3Uno de ellos le pidio:

—Haz el favor de venir con nosotros.

Eliseo respondio:

-Voy.

*Y se fue con ellos. Cuando llegaron al Jordan, se pusieron a cortar ramas, ®pero
a uno, cuando estaba derribando un tronco, se le cayo al rio el hierro del hacha, y
grito:

—iAy maestro, que era prestada!

SEl hombre de Dios pregunto:

—{Donde cayo?
, El otro le indico el sitio. Eliseo cortd un palo, lo tird alli y el hierro sali6 a flote.

Eliseo dijo:
—Sacalo.
El otro alargd el brazo y lo agarro.

Guerra con Siria'

8El rey de Siria estaba en guerra con Israel, y en un consejo de ministros
determiné:
—Vamos a tender una emboscada en tal sitio.

" 6,1-7 Milagro del hacha. Las leyendas en torno a Eliseo incluyen ésta, donde el profeta devuelve a un
miembro de la comunidad de profetas el hierro de un hacha que ha caido al rio, haciendo que ocurra lo que
normalmente nunca ocurriria: que el hierro flote. Si tenemos en cuenta las circunstancias histdricas que el redactor
deuteronomista estd analizando, podria ver en ello un simbolo para decir que Dios sacara a flote a Israel, del
mismo modo que Eliseo sacé a flote el pesado metal.

' 6,8-23 Guerra con Siria. Los enfrentamientos historicos entre Siria e Israel sirven de marco para esta nueva
leyenda sobre Eliseo, donde los Unicos que se dan cuenta de lo sucedido son el profeta, algunos soldados asirios,
el rey de Siria, el piquete de soldados que va a capturar a Eliseo y el rey de Israel. El rey de Siria no ha conseguido
asestar un solo golpe a Israel mediante la emboscada, gracias a que Eliseo, sin que se sepa como, mantiene
informado de las estratagemas sirias al rey de Israel. Al indagar sobre los motivos por los cuales los israelitas no
han podido ser sorprendidos, el rey sirio descubre que se debe a un espia que trabaja a favor de los israelitas.
Envia una tropa con la misién de capturarle, pero Eliseo la domina de un modo pacifico, recurriendo a la oracién:
pide a Dios que haga lo necesario para poner a estos hombres en la misma capital de Samaria, en manos del rey
de Israel. El desenlace es inesperado; si Eliseo hubiera estado trabajando realmente para el rey israelita, ésta
hubiera sido la ocasion para destruir al menos parte del ejército enemigo. Pero el profeta no esta interesado en
que se derrame sangre; contra todo prondstico, ordena al rey que dé de comer a estos hombres para que
regresen a su pais, y asi lo hace el monarca israelita. Eliseo no trabaja para el rey, sino para la paz. Mientras los
reyes se enfrentan con sus ejércitos, el profeta los enfrenta a ambos con una sola arma, la fe, con la conviccién de
que sblo en Dios y por Dios es posible superar los conflictos.



®Entonces el hombre de Dios mandé este recado al rey de Israel:
—Cuidado con pasar por tal sitio, porque los sirios estan alli emboscados.
19F| rey de Israel envié a reconocer el sitio indicado por el hombre de Dios.
Eliseo le avisaba y él tomaba precauciones. Y esto no una ni dos veces. *El rey de
Siria se alarmé ante esto, convoco a sus ministros y les dijo:
—Dlganme quién de Ios nuestros informa al rey de Israel.
2no de los ministros respondid:
—No es eso, ma]estad Eliseo, el profeta de Israel, es quien comunica a su rey las
palabras que pronuncias en tu aIcoba
3Entonces el rey ordeno:
—Vayan a ver donde estd, y yo enviaré a detenerlo.
Le avisaron:
—Esté en Dotan.
1E| rey mand6 alld caballeria y carros y un fuerte contingente de tropas.
Llegaron de noche y cercaron la ciudad. **Cuando el hombre de Dios madrugé al
dia siguiente para salir, se encontréd con que un ejército cercaba la ciudad con
caballeria y carros. El criado dijo a Eliseo:
—Maestro équé hacemos?
16Ejiseo respondlo
—No temas. Los que estan con nosotros son mas que ellos.
17 uego rezé:
—Sefor, abrele los ojos para que vea.
El Sefor le abrid los ojos al criado y vio el monte lleno de caballeria y carros de
fuei%o en torno a Eliseo.
Cuando los sirios bajaron hacia él, Eliseo oro al Sefior:
—iPor favor, vuelve ciega a esta gente!
El Sefior los deslumbrd, como pedia Eliseo, %y éste les dijo:
—No es éste el camino ni es ésta la ciudad. Siganme, yo los llevaré hasta el
hombre que estan buscando.
Y se los llevo a Samaria.
20Cyando ya habian entrado en Samaria, Eliseo rezo:
—Sefor, abreles los ojos para que vean.
EI Senor les abrid los ojos y vieron que estaban en mitad de Samaria.
21E| rey de Israel, al verlos, dijo a Eliseo:
—Padre élos mato7
Respondlo
—No los mates. éVas a matar a los que no has hecho prisioneros con tu espada y
tu arco7 Sirveles pan y agua, que coman y beban y se vuelvan a su amo.
23E| rey les prepard un gran banquete. Comieron y bebieron; luego los despidid
y se volvieron a su amo. Las guerrillas sirias no volvieron a entrar en territorio
israelita.



Asedio y hambre en Samaria’

24Mas adelante Ben-Adad, rey de Siria, movilizd todo su ejército y cercod
Samaria. 2Hubo un hambre terrlble en Samarla El asedio fue tan duro, que un
asno llegé a valer ochoaentos gramos de plata, y treinta gramos de algarroba
cincuenta gramos de plata. 2°El rey de Israel pasaba por la muralla, y una mujer le
grito:

—|Salvanos majestad!

Respondlo el rey:

—Si no te salva Dios, ¢de donde saco yo para salvarte? ¢Acaso puedo darte trigo
0 vino? 28:Qué es lo que te pasa?

Ella respondlo

—Esta mujer_me dgo Trae tu hijo para que lo comamos hoy, y el mio lo
comeremos mafana. “°Cocimos a mi hijo y lo comimos; pero al otro dia, cuando le
pedl su hijo para comerlo lo escondid.

30Cuando el rey oyd Io que decia la mujer, se rasgo las vestiduras y como
pasaba sobre la muralla la gente vio que llevaba un sayal pegado al cuerpo, 3y
dijo:

—iQue Dios me castigue si Eliseo, hijo de Safat, se queda hoy con la cabeza
sobre el cuello!

32Mientras tanto, Eliseo estaba sentado en su casa con los ancianos. El rey le
envié un mensajero, pero antes de que llegara dijo Eliseo a los ancianos:

—iVan a ver como ese asesino ha mandado uno a cortarme la cabeza! Miren;
cuando llegue su enviado, atranquen la puerta y no lo dejen pasar; detras de él se
oyen las pisadas de su sefior.

*Todavia estaba hablando, cuando apareC|o el rey, que bajo hacia él y le dijo:

—Esta desgracia nos la manda el Senor. ¢éQué puedo esperar de él?

7 'Eliseo respondio:
—Escucha la Palabra del Sefor. Asi dice el Sefior: Mafana a estas horas en el
mercado de Samaria se vendera un balde de harina de la mejor calidad por un
5|cIo y dos baldes de cebada por el mismo precio.
EI escudero del rey, en cuyo brazo se apoyaba el soberano, le repllco

—Suponiendo que el Sefior abriese las compuertas del C|eIo ése cumpliria esa
profecia?

Eliseo le respondio:

16,24-7,20 Asedio y hambre en Samaria. Es una variante del relato anterior, donde Eliseo sigue siendo el
protagonista principal. Se ambienta en el mismo conflicto entre Israel y Siria, pero la circunstancia concreta es el
asedio impuesto por Siria y sus funestas consecuencias: hambre y carestia. El pueblo, representado en la mujer
que habla con el rey, se halla en una situacion extrema (6,26-29), ante la que el rey se siente impotente (6,27);
sorprendentemente, inculpa de todo a Eliseo, a quien decide decapitar (6,31-33). El desenlace no se orienta a la
forma como Eliseo escapa de la furia y de la decision del rey, sino a la forma como Israel se libra de la mano
enemiga. Eliseo vaticina dos profecias que tienen cumplimiento de un dia para otro: el fin del asedio traera
abundancia de comida y bajada de precios (7,1); el incrédulo capitan del rey vera el cumplimiento de lo
pronosticado por el profeta, pero no participara de ello (7,2).

La situacién comienza a desenvolverse a favor de Israel gracias a una intervencion extraordinaria del Sefior. El
narrador explica entre paréntesis algo que sélo él y el lector conocen: que el ejército sirio habia huido presa de un
terrible panico infligido por el Sefior (7,6s). Cuatro leprosos no pueden soportar mas el hambre y deciden pasarse
al ejército enemigo, resueltos a vivir un poco mas o a morir en el acto (7,3-5). Al encontrar el campamento sin
gente se dedican al saqueo desenfrenado, pero pronto deciden dar a conocer la noticia a sus paisanos, quienes
tienen que esperar a que el atdnito e incrédulo rey israelita lo confirme todo. Asi cede la carestia y vuelve la calma
a Israel; la primera profecia de Eliseo queda cumplida (7,16). La segunda se cumple cuando la gente que sale en
estampida a saquear el campamento sirio se lleva por delante al capitan, pisoteandolo y provocandole la muerte
(7,17).

El sentido de este relato, como del anterior, sigue siendo que la vida no puede ser anulada por la muerte.
Incluso en los casos mas extremos, Dios se vale de cualquier medio para que la vida prevalezca. En ningln caso se
debe la victoria de Israel a la valentia o la bravura del rey; a él no puede atribuirse ningln triunfo sobre el
enemigo, y por tanto ninguna gloria. Todo lo ha hecho el Sefior por medio de su profeta.



—|Lo veras, pero no lo comeras!

3junto a Ia entrada de la ciudad habia cuatro hombres leprosos. Y se dijeron:

—éQué hacemos aqui esperando la muerte? *Si nos decidimos a entrar en Ia
ciudad, moriremos dentro, porque aprieta el hambre; y si nos quedamos aqui,
moriremos lo mismo. iPasémonos al campamento de los sirios! Si nos dejan con
V|da viviremos; y si hos matan, moriremos.

SAl oscurecer se pusieron en camino hacia el camEamento sirio. Llegaron a las
avanzadas del campamento, y... ialli no habia nadie! ®Es que el Sefior habia hecho
oir al ejército sirio un fragor de carros y caballos, el fragor de un ejército poderoso,
y se habian dicho unos a otros iEl rey de Israel ha pagado a los reyes hititas y a
los egipcios para atacarnos! ’Y asi, al oscurecer, abandonando tiendas, caballos,
burros y el campamento tal como estaba emprendleron la fuga para salvar su vida.

8os leprosos llegaron a las avanzadas del campamento; entraron en una tienda,
comieron y bebieron; se llevaron plata, oro y ropa, y fueron a esconderlo. Luego
volvieron, entraron en otra tienda, se llevaron mas cosas de alli y fueron a
esconderlas Pero comentaron:

—Estamos haciendo algo que no esta bien. Hoy es un dia de alegria. Si nos
callamos y esperamos a que amanezca, resultaremos culpables. Vamos a palacio a
avisar.

10A| llegar, llamaron a los centinelas de la ciudad y les informaron:

—Hemos ido al campamento sirio, y alli no hay nadie ni se oye a nadie; solo
cabaIIos atados, burros atados y las tlendas tal como estaban.

1) 0s centlnelas gritaron, transmitiendo la noticia al interior de palacio. *2El rey
se levantd de noche y comentd con sus ministros:

—Voy a decirles lo que nos han organizado los sirios: como saben que pasamos
hambre se han ido del campamento a esconderse en descampado, pensando que
cuando salgamos nos apresaran vivos y entraran en la ciudad.

13Entonces uno de los ministros propuso:

—Que agarren cinco caballos de los que quedan en la ciudad, y los mandamos a
ver qué pasa; total, si se salvan, serdn como la tropa que todavia vive; si mueren,
seran como los que ya han muerto

1Eligieron dos jinetes, y el rey les mando seguir al ejército sirio, encargandoles:

—Vayan a ver que pasa.

15Ellos los siguieron hasta el Jordan: todo el camino estaba sembrado de ropa y
materlal abandonado por los sirios al huir a toda prisa. Volvieron a informar al rey.

16y entonces toda la gente salié a saquear el campamento sirio. Y un balde de la
mejor harina costd un siclo, y dos baldes de cebada costaron el mismo precio,
conforme a la Palabra del Sefior.
17E| rey habia encargado vigilar la entrada a su escudero en cuyo brazo se
apoyaba. La gente lo pisoted al salir por Ia puerta, y murid, como habia dicho el
hombre de Dios cuando el rey fue a verlo. *®Porque cuando eI hombre de Dios dijo
al rey que al dia siguiente, a la misma hora, dos baldes de cebada valdrian un siclo,
y un baIde de harina de la mejor calidad vaIdrla el mismo precio en el mercado de
Samaria, *°el escudero le replicd que, aun suponiendo que el Sefior abriese las
compuertas del cielo, aqueIIa profecia no se cumpllrla y entonces Eliseo le dijo: iLo
veras, pero no lo comeras| %Eso fue lo que pasd: la gente lo pisoted en la entrada,
y murio.



Vuelta de la sunamita®

8 'Eliseo dijo a la madre del nifio que habia resucitado:
—Parte ahora mismo con toda tu familia, _emigra a donde puedas; porque el
Senor ha llamado al hambre, y va a venir al pais por siete afos.

2La mujer puso manos a Ia obra, segun las mstrucaones del profeta; emigrd con

su familia a territorio filisteo y se quedo alli siete afios; 3y al cabo de Ios siete afios
se volvié del pais filisteo y fue a reclamar al rey su casa y su campo. *El rey estaba
hablando con Guejazi, criado del profeta:

—Cuentame todos los milagros de Eliseo.

Y precisamente cuando Guejazi le estaba contando al rey como Eliseo habia
resucitado al nifio muerto, la madre del nino entrd para reclamar al rey su casa y
su campo. Guejazf dijo aI rey:

—MaJestad ésa es, y ése es el nifo resucitado por Eliseo.

®El rey preguntd a la mujer, y ella le contd todo. Entonces el rey puso a su
disposicion un funcionario, al que ordeno:

—Haz que entreguen a esta mujer todas sus posesiones y la renta de las tierras
desde el dia que se marchd hasta hoy.

Eliseo y Jazael, en Damasco'

’Eliseo march6 a Damasco. Ben-Adad, rey de Siria, estaba enfermo, y le
avisaron:

—Ha venido el profeta.

8E| rey ordend a Jazael:

—Toma un regalo, vete a ver al profeta y consulta al Senor por medio de él, a
ver, si salgo de esta enfermedad.

®Jazael fue a ver a Eliseo, llevandole como regalo cuarenta camellos cargados
con los mejores productos de Damasco. Cuando llegé ante él, puesto de pie le dijo:

—Tu hijo Ben-Adad, rey de Siria, me envia a consultarte: ¢Saldré de esta
enfermedad?

19Fjiseo le respondid:

—Ve a decirle que sanard; pero el Sefior me ha revelado que morira sin remedio.
" 11| uego inmovilizé la mlrada quedd fuera de si un largo rato y se echo a llorar.

Jazael le pregunto

—Maestro, ¢por qué lloras?

Eliseo contesto:

—Porque sé el dafio que vas a hacer a los israelitas: incendiaras sus plazas
fuertes, pasaras a cuchillo a sus soldados, estrellards a sus nifios y abriras el
V|entre de las mujeres embarazadas.

13jazael dijo:

—Tu servidor no es mas que un perro. ¢COmo va a hacer tales hazanhas?

Eliseo respondio:

—EI Senor me ha hecho ver que tu reinaras sobre Siria.

14Jazael se despidid de Eliseo, y cuando llegd a su sefior, éste le pregunto:
—¢Qué te ha dicho Eliseo?
Respondid:

k 8,1-6 Vuelta de la sunamita. Este relato y el siguiente se corresponden mejor con las narraciones de los
capitulos 4-7. La mencion de la sunamita —a quien Eliseo habia resucitado su hijo— y el consejo de abandonar el
pais sugieren que este pasaje debe ir después de la reanimacion del nifio y antes de la catastrofe que se cierne
sobre Israel, de la cual quiere salvar a la mujer. El rey de Israel hace justicia con ella por el vinculo de amistad que
la une con el profeta, tal y como el criado de Eliseo le ha referido.

' 8,7-15 Eliseo y Jazael, en Damasco. Estos versiculos presentan a Eliseo en tierra extranjera, en la capital
de Siria, donde el rey aprovecha para consultarle sobre el desenlace de una enfermedad que padece. El rey
sanara, pero morira irremediablemente. Lo que no vaticina el profeta es que su muerte sera a manos de su
hombre de confianza: Jazael (15). Al tiempo que Eliseo predice la salud y muerte del rey, predice también la suerte
que correra su propio pueblo a manos del usurpador Jazael (11-13). Una vez mas se subraya la cualidad
adivinatoria atribuida a los profetas.



—Me ha dicho que sanaras.
15pero al dia siguiente Jazael tomd una colcha, la empapd en agua y se la
extendio al rey sobre la cara, hasta que murid. Jazael lo suplant6 en el trono.

Joran de Juda (848-841)"
(2 Cr21)

16Joran, hijo de Josafat, subi6 al trono el afio quinto del reinado de Joran de
Israel, hijo de Ajab. *’Cuando subi6 al trono tenia treinta y dos afios, y reiné ocho
afios en Jerusalén. ®Imit a los reyes de Israel, como habia hecho la dinastia de
AJab porque se habia casado con una hija de Ajab. Hizo lo que el Sefior reprueba,
¥pero el Sefior no quiso aniquilar a Juda, en atencidn a su siervo David, seguin su
promesa de conservarle siempre una lampara en su presencia.

20En sy tiempo, Edom se independizé de Judé y se nombrd un rey. 2!Joran fue a
Seir con todos sus carros; se levantd de noche y, aunque desbaratd al ejército
idumeo que lo cercaba, a él y a los oficiales del escuadrdén de carros, la tropa huyd
a la desbandada. 2?Asi se independizd Edom de Juda hasta hoy. Por entonces
también se rebeld Libna.

2para mas datos sobre Jordn y sus empresas, véanse los Anales del Reino de
Juda.

24Jordn murio, y lo enterraron con sus antepasados en la Ciudad de David. Su
hijo Ocozias le sucedio en el trono.

Ocozias de Juda (841)"
(2 Cr22)
250Ocozias, hijo de Joran, subid al trono el afio doce del reinado de Jordn de
Israel, hijo de Ajab. 2®Cuando subié al trono tenia veintidds aﬁosf y reind un afo en
Jerusalén. Su madre se llamaba Atalia, hija de Omri de Israel. *Imit6 a Ajab. Hizo
IZ% que el Seﬁor, reprueba porque se habia emparentado con la familia de Ajab.
Junto con Joran, hijo de Ajab, fue a luchar contra Jazael de Siria, en Ramot de
Galaad. Pero los sirios hirieron a Joran, 2°que se volvié a Yezrael para sanarse de
las heridas que recibié de los sirios en Ramot, luchando contra Jazael de Siria.
Entonces, cuando estaba enfermo en Yezrael, fue a visitarlo Ocozias de Juda, hijo
de Joran.

m 8,16-24 Joran de Juda. Se interrumpen por un momento las narraciones sobre Eliseo para presentar a dos
reyes de Juda. El primero es Joran, que segun el versiculo 17 reind ocho afos en Jerusalén. El narrador resalta que
este rey «hizo lo que el Sefor reprueba» (18), con lo cual queda calificado como un mal rey; Juda permanece sélo
por las promesas divinas hechas a David (19). También queda constancia del incipiente debilitamiento de Juda a
causa del levantamiento de Edom, pueblo hasta entonces tributario del reino del sur (20-22).

" 8,25-29 Ocozias de Juda. Al morir Joran de Juda le sucede su hijo Ocozias, quien sdlo alcanzé a gobernar
un afio. Nada se dice de su fin, pero no escapa a la calificacion negativa por parte del narrador deuteronomista:
también «hizo lo que el Sefior reprueba» (27). De Ocozias se resalta que estaba emparentado con Omri de Israel
y que en el conflicto de Israel con Siria, gobernada ya por Jazael, luché con Joran de Israel contra Siria y le visito
cuando estuvo herido. Estos hechos proporcionan el marco histérico en el que se desarrollara a lo largo de los
préximos capitulos el fin de la dinastia de Ajab en Israel y el reinado de Jehu.



Jehi de Israel (841-813)°

9 1EI profeta Eliseo llamé a uno de la comunidad de profetas y le ordend:

—Atate el cinturdon, toma en la mano esta aceitera y vete a Ramot de Galaad.
2Cuando llegues, busca a Jehd, hijo de Josafat, hijo de Nimsi; entras, lo haces salir
de entre sus camaradas y lo llevas a una habitacién aparte. 3>Toma la aceitera y
derramasela sobre la cabeza, diciendo: Asi dice el Sefior: Te unjo rey de Israel.
Luego abres la puerta y escapas sin detenerte.

“El joven profeta marchd a Ramot de Galaad. Al llegar, encontré a los oficiales
del ejército reunidos, y dijo:

—Te traigo un mensaje, mi general.

Jehl preguntd:

—¢Para quién de nosotros?

Respondid:

—Para ti, mi general.

%Jehll se levantd y entrd en la casa. El profeta le derramé el aceite sobre la
cabeza y le dijo:

—Asi dice el Sefor, Dios de Israel: Te unjo rey de Israel, el pueblo del Sefor.
’Derrotaras a la dinastia de Ajab, tu sefior; en Jezabel vengaré la sangre de mis
siervos, los profetas, la sangre de los siervos del Sefior; ®perecerd toda la casa de
Ajab; extirparé de Israel a todos los hombres de Ajab: a todo varoén, esclavo o libre.
Trataré a la casa de Ajab como a la de Jeroboan, hijo de Nabat, y como a la de
Basd, hijo de Ajias. 1°Y a Jezabel la comeran los perros en el campo de Yezrael, y
nadie le dara sepultura.

I1_1ue9q abrié la puerta y escapo. y

Jehu salid a reunirse con los oficiales de su senor. Le preguntaron:

—¢Buenas noticias? ¢A qué ha venido a verte ese loco?

Les respondio:

;zYa conocen a ese hombre y lo que anda hablando entre dientes.

Le dijeron:

—iCuentos! Explicate.

Jehl entonces les dijo:

Iye ha dicho a la Ietra:lAsi dice el Sefor: Te unjo rey de Israel. ]

Inmediatamente tomo cada uno su manto y lo echd a los pies de Jehu sobre
los escalones. Tocaron la trompeta y aclamaron:

—iJehu es rey!

Entonces Jehd, hijo de Josafat, hijo de Nimsi, organizd una conspiracién contra
Joran de esta manera: Joran estaba con todo el ejército israelita, defendiendo

©9,1-37 Jehu de Israel. Hasta ahora, las intervenciones de Eliseo habian sido relativamente pacificas; en esta
oportunidad, cualquiera se sorprende ante el trauma politico que desencadenard esta nueva intervencion suya.
Envia noticias mediante un mensajero a Jehu, general del ejército de Joran, para que se autoproclame rey, con lo
que ello implica: el exterminio de toda la casa de Ajab, comenzando por el rey y su propia madre, Jezabel. El
trasfondo histérico es el derramamiento de sangre y los abusos del rey y de la reina madre; la justificacion
teoldgica se encuentra en el versiculo 22: Jezabel es responsable de la presencia de idolos y de las practicas de
brujeria en Israel, algo que fue rechazado de raiz desde los comienzos del profetismo en Israel.

Segun el narrador, sobre el fin del rey Joran y de su madre pesaban ya sendos oraculos del Sefior, aunque de
hecho no aparecen en el texto biblico. EIl mismo dia muere también Ocozias, herido por JehU mientras huia a
Jerusalén. Recordemos que Ocozias habia ido a combatir contra Siria y que en el momento de la revuelta
encabezada por JehU se encontraba visitando a Joran, herido a su vez en el campo de batalla. El narrador no
cuestiona la decision de Eliseo de propiciar el levantamiento de Jehu ni los excesos del general golpista. Al parecer,
todo queda justificado por los abusos y malos manejos de la dinastia de Ajab, muy especialmente la contaminacion
de la religion yahvista con el culto a dioses extranjeros. Viene, entonces, la pregunta obligada, ¢el fin justifica los
medios? ¢Es licito llegar a estos extremos en nombre de la religion? Evidentemente, no. Bajo ningun pretexto, ni
en nombre de Dios, ni en defensa de ninguna ideologia, es licito este tipo de soluciones. Obviamente, nuestros
criterios actuales distan mucho de los criterios con que actuaba cada generacion biblica; pero precisamente por
ello, porque hoy tenemos que actuar con otros criterios, estamos obligados a no tolerar tales medidas, que no
dejan de ser una tentacién latente en nuestra sociedad moderna. El mal no se erradica exterminando a los
malvados.



Ramot de Galaad contra Jazael, rey de Siria, **pero se habia vuelto a Yezrael para
sanarse las heridas recibidas de los sirios en la guerra contra Jazael de Siria. Jehu
dijo:

—Si les parece bien, que no salga nadie de la ciudad a llevar la noticia a Yezrael.

18Montd y marchd a Yezrael, donde estaba Jordn en cama. Ocozias de Juda
habia ido a hacerle una visita. *El vigia, que estaba de pie sobre la torre de
Yezrael, vio al grupo de Jehd, que se acercaba, y dijo:

—Veo un tropel de gente.

Joran ordend:

—Busca un jinete y mandalo al encuentro a preguntarles si traen buenas noticias.

18| jinete salié a su encuentro, y dijo:

—El rey pregunta si traen buenas noticias.

Jehu contesto:

—¢Qué te importan las buenas noticias? iPonte ahi detras!

El centinela anuncid:

—El mensajero ha llegado hasta ellos pero no vuelve.

19E| rey mandé entonces otro jinete, que al llegar a ellos dijo:

—El rey pregunta si traen buenas noticias.

Jehu contesto:

—¢Qué te importan las buenas noticias? iPonte ahi detras!

20F| centinela anuncid:

—Ha llegado hasta ellos pero no vuelve. Y la forma de guiar es la de Jehq, hijo
de Nimsi, porque guia a lo loco.

213oran ordend:

—iEnganchen mi carro!

Engancharon el carro, y Joran de Israel y Ocozias de Juda salieron, cada uno en
su carro, al encuentro de Jehu. Lo alcanzaron junto a la heredad de Nabot, el de
Yezrael, 22y Joran, al verlo, pregunto:

—¢{Buenas noticias, Jehd?

Jehu respondié:

—¢Cémo va a haber buenas noticias mientras Jezabel, tu madre, siga con sus
idolos y brujerias?

23Joran volvio las riendas para escapar, diciendo a Ocozias:

4

—iTraicion, Ocozias!

24pero Jeh(l ya habia tensado el arco, e hirid a Joran por la espalda. La flecha le
atraveso el corazon, y Joran se dobld sobre el carro. 2°Jehl ordend a su escudero,
Bidcar:

—Agarralo y tiralo a la heredad de Nabot, el de Yezrael, porque recuerda que
cuando tl y yo cabalgdbamos juntos siguiendo a su padre, Ajab, el Senor
pronuncié contra él este oraculo: 2®Ayer vi la sangre de Nabot y de sus hijos,
oraculo del Senor. Juro que en la misma heredad te daré tu merecido, oraculo del
Senor. Asi que agarralo y tiralo a la heredad de Nabot, como dijo el Sefior.

27A| ver esto, Ocozias de Juda huyd por el camino de Bet-Gan. Pero Jehd lo
persiguio, diciendo:

—iTambién a él!

Lo hirieron en su carro, por la cuesta de Gur, cerca de Yiblan. Pero logré huir a
Meguido, y alli murié. 2855 siervos lo llevaron en un carro a Jerusalén, y lo
enterraron en la sepultura familiar, en la Ciudad de David; ?°habia subido al trono
de Juda el afio once de Joran, hijo de Ajab.

303eh( llegd a Yezrael. Jezabel, que se habia enterado, se sombreé los ojos, se
arregld el pelo y se asomd al balcdn. 3'Y cuando Jehl entraba por la puerta,
Jezabel le dijo:

—¢Qué tal, Zimri, asesino de su sefor?

32Jeh( levantd la vista al balcdn y preguntd:

—¢{Quién se pone de mi parte? éQuién?



Se asomaron dos o tres eunucos, 33y Jeh( ordeno:

—iTirenla abajo!

La tiraron; su sangre salpico la pared y a los caballos, que la pisotearon. 3*Jeht
entrd, comid y bebio, y luego dijo:

—Haganse cargo de esa maldita y entiérrenla, que al fin y al cabo es hija de rey.

Pero cuando fueron a enterrarla, sélo encontraron la calavera, los pies y las

manos. 3®Volvieron a informarle, y Jehu comento:

—Se cumple la palabra que d|]o Dios a su servidor Elias
de Yezrael comeran los perros la carne de Jezabel; 37
estiércol en el campo, y nadie podra decir: ésa es Jezabel.

el tesbita: En el campo
su cadaver sera como

Baiio de sangre®

10 'Ajab tenia setenta hijos en Samaria. Jeh( escribié cartas y las envi6 a
Samaria, a los notables de la ciudad, los ancianos y los preceptores de los
principes, con este texto: 2Ah{ tienen con ustedes a los hijos de su sefior, y tienen
también sus carros, sus caballos una ciudad fortificada y un arsenal Y blen
cuando reciban esta carta, 3vean cuaI de los hijos de su sefior es mas capaz y mas
recto; siéntenlo en el trono de su padre y dispénganse a defender la dinastia de su
sefior.

“*Ellos, muertos de miedo, comentaron:

—Dos reyes no han podldo con él, écdmo podremos nosotros?

>Entonces el mayordomo de palacio, el gobernador, los ancianos y los
preceptores enviaron esta respuesta a Jehu: Somos siervos tuyos. Haremos cuanto
nos digas. No nombraremos rey a nadie. Haz lo que te parezca bien.

®Jehl les escribié esta otra carta: Si estdn de mi parte y quieren obedecerme,
mafana a estas horas vengan a verme a Yezrael, trayéndome las cabezas de Ios
hijos de su sefior. Ahora bien, los hijos del rey vivian con la gente principal de la
C|udad que los criaba.

Cuando les llegd la carta, prendieron a los setenta hijos del rey, los degollaron
pusieron las cabezas en unos canastos y se las mandaron a Jeht a Yezrael. 8Llegé
el mensajero y le comunico:

—Han traido las cabezas de los hijos del rey.

Jehu dijo:

—Pdnganlas en dos montones a la entrada de la ciudad, y déjenlas alli hasta la
maﬁana

°A la mafiana salid, se plantd y dIJO a la gente:

—Ustedes son inocentes; yo consplre contra mi sefior y lo maté. 10perp, équién
ha matado a todos éstos? F|Jense cdmo no falla nada de lo que el Senor dIJO contra
la casa de Ajab. El Sefior ha cumplido lo que dijo por medio de su servidor Elias.

13eh(l acabé con los de la dinastia de Ajab que quedaban en Yezrael:
dignatarios, parientes, sacerdotes, hasta no dejarle uno vivo. 2 Despues emprendlo
la marcha a Samaria. Cuando en el viaje llegaba a Bet-Equed-Roim, **encontrd a
unos parientes de Ocozias de Juda y les preguntd:

—¢Quiénes son ustedes?

Respondieron:

?10,1-36 Baiio de sangre. No contento con el exterminio de toda la familia de Ajab, incluso de los parientes
mas lejanos, Jeh( extermina también a todos los devotos de Baal: fieles, profetas y sacerdotes. Quema la estatua
del dios y el Templo se convierte en letrinas (27). Pero Jehl tampoco escapa al juicio negativo que pesa sobre los
reyes de Israel, desde Jeroboan hijo de Nabat hasta Joacaz, ultimo rey del norte que vera la destruccion del reino
a manos de los asirios. Es cierto que se atribuye a Jehu la purificacion del culto (28), algo que segln el narrador
agrado al Sefior, pero no se aparté de los pecados que Jeroboan hizo cometer a Israel, el culto a los dos becerros
de oro de Dan y Betel (cfr. 1 Re 12,25-33); éstos eran el signo visible del cisma ocurrido a la muerte de Salomén y
sustituian el culto de Jerusalén. El juicio de la corriente deuteronomista es que JehU «no perseverd en el
cumplimiento de la Ley del Sefior, Dios de Israel, con todo su corazén» (31). Asi pues, lo que sobrevendra a
Israel, la invasion asiria y la posterior destruccion del reino, tienen desde aqui una explicacion teoldgica: todo ello
sera el castigo de Israel por su desobediencia a la voluntad divina y su rebelion.



—Somos parientes de Ocozias, que vamos a saludar a los hijos del rey y de la
reina madre.

143ehd dio una orden:

—iCapturenlos vivos!

Los capturaron vivos y los degollaron junto al pozo de Bet-Equed-Roim. Eran
cuarenta y dos hombres, y no quedd uno.

15Marché de alli y encontrd a Jonadab, hijo de Recab, que salié a su encuentro.
Le saludé y le dijo:

—(Estas lealmente de mi parte como yo lo estoy contigo?

Jonadab contesto:

—Si.

Jehu replico:

—Entonces, venga esa mano.

Le dio la mano, y Jehu lo hizo subir con él a su carro, *®diciéndole:

—Ven conmigo y veras mi celo por el Sefior.

Y lo llevé en su carro.

7Cuando llegé a Samaria matd a todos los de A]ab que quedaban aII| hasta
acabar con la familia, como habia dicho el Sefior a Elias. ®Después reunié a todo el
pueblo y les habld:

-Si Ajab fue algo devoto de Baal, Jehl lo serd mucho mas; °asi que
convéquenme a todos los profetas de Baal, todos sus fieles y sacerdotes. Que no
falte ninguno, porque quiero ofrecer a Baal un sacrificio solemne. El que falte
morira.

Jeh( actuaba asi astutamente para eliminar a los fieles de Baal. 2°Luego ordend:

—Convoquen una, asamblea litdrgica en honor de Baal.

La convocaron. 2'Y Jehd mandd aviso por todo Israel. Llegaron todos los fieles
de Baal, n9 quedo uno sin venir, y entraron en el templo de Baal, que se llend por
completo 2Entonces Jeht dijo aI encargado del vestuario:

—Saca Ias vestlduras para los fieles de Baal.

Los sacd. 22Luego Jeh( y Jonadab, hijo de Recab, entraron en el templo, y Jeh
dijo a los fieles de Baal:

—Asegurense de que aqui hay solo devotos de Baal y ninguno del Sefior.

24Ge "adelantaron para ofrecer sacrificios y holocaustos. Pero Jeh( habia
apostado afuera ochenta hombres con esta consigna:

—El que deje escapar a uno de los que les pongo en las manos, pagara con la
vida.

25Y asi, cuando terminaron de ofrecer el holocausto, Jeht ordené a los guardias
y oficiales:

—iEntren a matarlos! iQue no escape nadie!

Los guardias Y oficiales los pasaron a cuchillo y entraron hasta el camarin del
templo de Baal. *®Sacaron la estatua de Baal y la quemaron ?7derribaron el altar y
el templo lo conV|rt|eron en letrinas, hasta el dia de hoy. 2®Asi eliminé Jeht el culto
de Baal en Israel. 2°Pero no se apartd de los pecados que Jerobodn, h;o de Nabat,
hizo cometer a Israel: los terneros de oro, el de Betel y el de Dan El Sefior Ie
dijo:

—Por haber hecho bien lo que yo queria y haber realizado en la familia de Ajab
todo lo que yo habia decidido, tus hijos, hasta la cuarta generacién, se sentaran en
el trono de Israel.

31perp Jehll no perseverd en el cumplimiento de la ley del Sefior, Dios de Israel,
con todo su corazon; no se apartd de los pecados que Jeroboan hizo cometer a
Israel.

32por aquel entonces el Sefior empezd a desmembrar a Israel Jazael lo derrotd
en toda la frontera, *3desde el Jordan hacia el este, todo el pals de Galaad, de los
gaditas, rubenitas y los de Manasés; desde Aroer, junto al Arndén, hasta Galaad y
Basan.



3%para mdas datos sobre Jehl y sus hazafias militares, véanse los Anales del
Reino de Israel.
35Jeh murid, y lo enterraron en Samaria, con sus antepasados Su hIJO Joacaz
le sucedid en el trono. 3€Jeh fue rey de Israel en Samaria, veintiocho anos.

Reinado y muerte de Atalia®

(2 Cr 22,10-23,21)

1 1 'Cuando Atalia, madre de Ocozias, VIO que su hijo habia muerto, empezd a
exterminar a toda la familia real. 2Pero cuando los hI]OS del rey estaban

siendo asesinados, Joseba, hija del rey Joran y hermana de Oc02|as raptd a Joas,

hijo de Ocozias, y lo escondlo jeon su nodriza en el dormitorio; asi, se lo ocultd a

Atalia y lo libré de la muerte. 3El nifio estuvo escondido con eIIa en el templo seis

anos mientras en el pais reinaba Atalia.

“E| afio séptimo, Yehoyadd mandd a buscar a los centuriones de los carios y de
la escolta; los llamo6 a su presencia en el templo, se juramentd con ellos y les
presentd aI hijo del rey. ®Luego les dio estas instrucciones:

—Van a hacer lo siguiente: el tercio que esta de servicio en el palacio el sabado
Scon el tercio que estd en la puerta de las caballerizas y el tercio de Ia puerta de
detrdas del cuartel de la escolta haran la guardia en el templo por turnos ’y los otros
dos cuerpos, todos los que estan libres el sabado, haran la guardia en el templo
cerca del rey. 8Rodearan al rey por todas partes, arma en mano. Si alguno quiere
meterse por entre las filas, matenlo. Y permanezcan junto al rey, vaya donde vaya.

®Los oficiales hicieron Io que les mandd el sacerdote Yehoyada; cada uno reunid
a sus hombres, los que estaban de serV|C|o el sabado y los que estaban libres, y se
presentaron al sacerdote Yehoyada. °El sacerdote entregé a Ios of|C|aIes las Ianzas
y los escudos del rey David, que se guardaban en el templo. 'Los de la escolta
empunaron las armas y se coIocaron entre el altar y el templo desde el angulo sur
hasta el dngulo norte del templo, para proteger al rey. *Entonces Yehoyada saco
al hijo del rey, le colocd la diadema y las insignias, lo ungié rey, y todos
aplaudieron, aclamando:

—iViva el rey|

13Atalia oyd el clamor de la tropa y de los oficiales y se fue hacia la gente, al
templo. *Pero cuando vio al rey en pie sobre el estrado, como es costumbre, y a
los oficiales y la banda cerca del rey, toda la poblacion en fiesta y las trompetas
tocando, se rasgo las vestiduras y grito:

—iTraicién! iTraicion!

15E| sacerdote Yehoyada ordend a los oficiales que mandaban las fuerzas:

—Saquenla de las filas. Al que la siga lo matan. Porque el sacerdote no queria
que | la matasen en el templo.

16| 3 fueron empujando con las manos, y cuando llegaba a palacio por la puerta

de Ias caballerizas, alli la mataron.

7Yehoyada seIIo la allanza entre el Sefior, el rey y el pueblo, para que éste fuera
el pueblo del Sefior. 8Toda la poblacién se dlrlglo Iuego al templo de Baal: lo
destruyeron, derribaron sus altares, trituraron las imagenes, y a Matan, sacerdote
de Baal, lo degollaron ante el altar. El sacerdote Yehoyada puso guardias en el

911,1-20 Reinado y muerte de Atalia. La violencia que se ha desatado en el norte tiene sus repercusiones
en el sur. Atalia, madre del difunto rey Ocozias, pretende también exterminar la dinastia de David, pero no cae en
la cuenta de que una hermana de Ocozias ha escondido a Joas, hijo pequefio del rey muerto. Atalia asume el
poder en Juda durante seis afos, tiempo durante el cual Joas ha ido creciendo. A su debido tiempo, Yehoyada,
sacerdote de Jerusalén, dispone todo para ungir y coronar a Joas como rey legitimo de Juda, quien sera aclamado
como tal por todo el pueblo. Pese a las semejanzas que puedan existir con los acontecimientos del norte, son
muchas mas las diferencias: en primer lugar, Yehoyada no conspira a favor de si mismo, como lo hizo Jeh(; en
segundo lugar, el derramamiento de sangre es minimo, sélo muere Atalia; en tercer lugar, en la eliminacion del
culto a Baal solo perece el principal de los sacerdotes, Matan; por Ultimo, queda restablecida la continuidad de la
descendencia davidica, legitimada por el doble pacto entre el Sefor y el rey, y entre el rey y el pueblo (17).
Finalmente, «toda la poblacién hizo fiesta, y la ciudad quedd tranquila» (20).



templo, *°y luego, con los centuriones, los carios, los de la escolta y todo el
vecindario, bajaron del templo al rey y Io llevaron a palacio por la puerta de la
escolta. Y Joas se sentd en el trono real. 2°Toda la poblacién hizo fiesta, y la ciudad
quedo tranquila. A Atalia la habian matado a espada en el palacio.

Joas de Juda (835-796)"

(2 Cr 24)

12 'Cuando Jods subid al trono tenia siete afios. 2Comenzé a reinar en el
septlmo ano de Jehd y relno en Jerusalén cuarenta afos. Su madre se

llamaba Sibya, natural de Berseba. 3Joés hizo S|empre lo que el Sefor aprueba,

siguiendo las ensefanzas del sacerdote Yehoyada. “*Pero no desapareueron los

santuarlos paganos; la gente seguia ofreciendo alli sacrificios y quemando incienso.

®Joas dijo a los sacerdotes:

—Todo el dinero de las colectas del templo, el dinero del empadronamlento el de
los impuestos seglin la tarifa personal y el de las ofrendas voluntarias ®que lo
recojan los sacerdotes a través de sus ayudantes, para reparar los desperfectos del
templo.

’Pero el afio veintitrés del reinado de Joas los sacerdotes todaV|a no habian
reparado los desperfectos del templo. 3Entonces Jods convocd al sacerdote
Yehoyada y a los otros sacerdotes, y les dijo:

—¢Por qué no han reparado todavia los desperfectos del templo? En adelante, no
se queden con el dinero que reciben de la gente que conocen; tienen que
entregarlo para reparar el templo.

®Los sacerdotes aceptaron no recibir dinero de la gente ni encargarse de reparar
los desperfectos del templo. °El sacerdote Yehoyadd tomé un cofre, hizo una
ranura en la tapa y lo puso junto al altar, a mano derecha seguin se entra en el
templo. Los sacerdotes porteros echaban aII| todo el dinero que se traia al templo.
Cuando veifan que habia mucho dinero en el cofre, subia el secretario reaI ,con el
sumo sacerdote, lo vaciaban y contaban el dinero que habia en el templo. **Luego
entregaban el dlnero ya contado a los maestros de obras encargados del templo,
para pagar a los carpinteros y albafiiles que trabaJaban alli, *3y a los tapiadores y
canteros, para comprar madera y piedra de canteria, para reparar Ios desperfectos
del templo 'y para todos los gastos de la conservacion del edificio. **Con el dinero
que se traia al templo no se hacian palanganas de plata, cuchlllos aspersorios,
trompetas, ni ningun utensilio de oro o de plata para el temploi entregaban el
dinero a los maestros de obras y con él reparaban el edificio. *®Y no se pedian
cuentas a aquellos a quienes se entregaba el dinero, porque procedian con
honradez. *”El dinero de los sacrificios penitenciales y eI de los sacrificios por el
pecado no iba a parar al templo, sino que era para los sacerdotes.

18por entonces Jazael, ey de Siria, atacd a Gat y la conquistd. Luego se volvid
para atacar a Jerusalén. *°Pero Joas de Juda recogio todas las ofrendas votivas de
los reyes de Juda predecesores suyos, Josafat, Joran y Ocozias, sus propias
ofrendas, mas todo el oro que habia en el tesoro deI templo y del palacio real, y se
lo envid a Jazael de Siria, que se alejé de Jerusalén.

"12,1-22 Joas de Juda. Joas comienza su reinado siendo aun niflo, por lo cual se presume que su protector y
formador Yehoyada seria también el regente hasta su mayoria de edad. El deuteronomista deja constancia de su
valoracién positiva del rey —«hizo siempre lo que el Sefior aprueba» (3) —, pero también de que bajo su reinado
no desaparecié del todo el habitual culto en los lugares altos, donde se ofrecian sacrificios y se quemaba incienso
(4). Israel debid haber abolido esta practica a su llegada a la tierra de Canaan (cfr. Nm 33,52; Dt 12,2), asi que su
continuacién mereci6 siempre la critica y la condena de los profetas. A pesar del largo reinado de Joas, lo Unico
que cuenta el narrador es su interés por la remodelacién del Templo. Pese al decreto real que ordena destinar
todos los ingresos a este fin, las obras no logran iniciarse, por lo que el rey tiene que intervenir de nuevo. Sobre el
destino final que tienen los fondos para comprar la proteccion y la paz de Jerusalén al amenazante rey sirio, no
hay ningun reparo aparente; sin embargo, uno se queda con la incertidumbre de si su muerte violenta no se debid
precisamente a ello.



20para méas datos sobre Jods y sus empresas, véanse los Anales del Reino de
Juda.

215us cortesanos tramaron una conspiracion y lo mataron cuando bajaba por el
terraplén. #?Lo asesinaron sus cortesanos Yozabad, hijo de Simat, y Yehozabad,
hijo de Somer. Lo enterraron con sus antepasados en la Ciudad de DaV|d, y su hIJO
Amasias le sucedio en el trono.

Joacaz de Israel (813-797)°

13 1Joacaz, hijo de Jehd, subid al trono de Israel en Samaria el afio velntltres
del relnado de Joas de Juda, hijo de Ocozias. Reind diecisiete afios. 2Hizo lo
que el Sefor reprueba: repitid aI pie de la letra los pecados que Jeroboan, hijo de
Nabat, hizo cometer a Israel. 3El Sefior se encolerizd contra Israel y lo entregd,
durante todo aqueI tiempo, en poder de Jazael de Siria y de Ben- Adad, hijo de
Jazael. *Joacaz im é)loro al Sefor, y el Sefor lo escuchd, al ver como el rey de Siria
opr|m|a a Israel. “El Sefior dio a Israel un salvador, que lo Ilbro de la dominacion
siria, y los israelitas pudieron habitar sus casas como antes. ®Pero no se apartaron
de Ios pecados que Ia dinastia de Jeroboan habia hecho cometer a Israel. Incluso eI
poste sagrado siguié de pie en Samaria. “Por eso el Sefior no le deJo a Joacaz mas
que cincuenta jinetes, diez carros y diez mil soldados de infanteria; el rey de Siria
los habla destrozado y reducido a polvo que se pisotea.

8Para mas datos sobre Joacaz y sus hazafias militares, véanse los Anales del
Reino de Israel.

®Joacaz murid, y lo enterraron con sus antepasados en Samaria. Su hijo Joas le
sucedid en el trono.

Joas de Israel (797-782)"

10304s, hijo de Joacaz, subid al trono de Israel en Samaria el afo treinta y siete
del relnado de Joas de Juda. Reind dieciséis afios. **Hizo lo que el Sefior reprueba.
Repitid a la letra los pecados que Jeroboan, hijo de Nabat, hizo cometer a Israel;
imitd su conducta.

12para més datos sobre Joas y sus hazafias militares contra Amasias de Juda,
véanse los Anales del Reino de Israel.

13304s murid, y Jeroboan le sucedid en el trono. A Joas lo enterraron en Samaria
con los reyes de Israel.

*13,1-9 Joacaz rey de Israel. El primer descendiente de Jehl reina en Israel durante diecisiete afios (1);
segun el narrador, también «hizo lo que el Sefor reprueba» (2); esto es, mantuvo, como los demas reyes
anteriores, los dos centros de culto en Dan y Betel, donde habia sendos becerros de oro entronizados por Jeroboan
cuando decidié que nadie en Israel debia ir a dar culto a Jerusalén (cfr. 1 Re 12,25-33). Cuando el deuteronomista
habla de «los pecados que Jeroboan, hijo de Nabat, hizo cometer a Israel» a lo largo de toda la historia de los
reyes del norte, se refiere siempre a estos centros de culto. Segun el versiculo 3, durante el reinado de Joacaz se
intensifica el hostigamiento de Siria contra Israel; pero ante la oracidén de sUplica del rey, el Sefior se compadece
de Israel y le da un salvador que lo libra de la opresion siria (4s). Al no especificar quién fue ese salvador, se debe
concluir que fue el mismo Joacaz el que hizo frente a Siria y la mantuvo alejada por un tiempo. Israel se sacudié
brevemente la opresidn extranjera, lo cual se entendia como una accién de Dios a favor del pueblo; pero no por
eso abandonaron el rey o el pueblo los pecados heredados de Jeroboan, ni se convirtieron al Sefior.

t13,10-13 Joas de Israel. Es el segundo descendiente de la dinastia de Jehu. El cronista anticipa aqui los
datos ya estereotipados sobre los monarcas del norte: fecha de ascenso al trono, afios que gobernd y, a pesar de
sus relaciones con Eliseo, el ya conocido juicio de valor «hizo lo que el Sefior reprueba» (11); finalmente, el dato
sobre su muerte y la noticia de que fue enterrado en Samaria junto a los demas reyes de Israel.



Muerte de Eliseo"

14Cuando Eliseo cayd enfermo de muerte, Jods de Israel bajé a visitarlo y se
echd sobre él llorando y repitiendo:

—|Padre mio, padre mio, carro de Israel y su caballeria!

15Eliseo le dIJO

—Agarra un arco y unas erchas

Agarré un arco y unas flechas *®y Eliseo le mando:

—Empufia el arco.

Lo empufio, y Eliseo puso sus manos sobre las manos del rey *’y ordend:

—Abre la ventana que da hacia el este.

Joas la abrid, y Eliseo dijo:

—iDispara!

El dispard, y comentd Eliseo:

—iFlecha victoriosa del Sefor, flecha victoriosa contra Siria! Derrotaras a Siria en
Afec hasta aniquilarla.

18| uego ordend:

—Agarra las flechas.

El rey las agarro, y Eliseo le dijo:

—Golpea el suelo.

El lo golped tres veces y se detuvo. *°Entonces el profeta se le enfado:

—=Si hubieras golpeado cinco o seis veces habrias derrotado a Siria hasta
an| uilarla; pero asi sélo la derrotaras tres veces.

Ellseo murid, y lo enterraron.

Las guerrillas de Moab hacian incursiones por el pais todos los afios. 2*Una vez,
mientras estaban unos enterrando a un muerto, al ver las bandas de guerrllleros
echaron el cadaver en Ia tumba de Eliseo y se marcharon. Al tocar el muerto los
huesos de Eliseo, revivid y se puso en pie.

2Jazael, rey de Siria, habia oprimido a Israel durante todo el reinado de Joacaz.
Zpero el Senor se aplado y tuvo misericordia de ellos; se volvid hacia ellos, por el
pacto que habia hecho con Abrahan, Isaac y Jacob, y no quiso extermlnarlos ni los
ha arrOJado de su presencia hasta ahora
24Jazael de Siria murid, y su hijo Ben-Adad le sucedid en el trono. 2*Entonces
Joas, hijo de Joacaz, recuperd del poder de Ben-Adad, hijo de Jazael, las ciudades
que Jazael habia arrebatado por las armas a su padre, Joacaz. Joas Ie derroto tres
veces, y asi recuperd las ciudades de Israel.

v 13,14-25 Muerte de Eliseo. Ya en su lecho de muerte, Eliseo recibe la visita de Joas, quien lo llama
«padre... carro de Israel y su caballeria» (14). Hasta el Ultimo momento de su vida, Eliseo esta dispuesto a actuar
a favor de su pueblo, de ahi las érdenes que da al rey y cuya ejecucion se convierten en signos para Israel: le hace
disparar algunas flechas y luego le ordena golpear el suelo (15-18), para vaticinarle luego las victorias parciales
que tendra sobre Siria (19). Con una breve frase se narra la muerte de Eliseo: «murid y lo enterraron» (20); sin
embargo, para resaltar el papel trascendente del profeta, se narra a continuacion el extrafio caso de un hombre
muerto que hubo de ser dejado en la misma tumba de Eliseo para huir de las guerrillas moabitas; el muerto
resucita al contacto con los huesos de Eliseo (21). Es una manera de describir la accidn vivificante del profeta para
el pueblo.



HASTA LA CAIDA DE SAMARIA

Amasias de Juda (796-767)"
(2 Cr 25)
14 'Amasias, hijo de Joés, subié al trono de Juda el afo segundo del reinado
de Joas de Israel, hijo de Joacaz. 2Cuando subid al trono tenfa veinticinco
afos, y reind en Jerusalen veintinueve afios. Su madre se llamaba Yehoadayan,
natural de Jerusalén. 3Hizo lo que el Sefior aprueba aunque nho como su
antepasado David; se porto como su padre, Joas; *pero no desapareaeron los
santuarios paganos: alli segma la gente sacrificando y quemando incienso. Cuando
se afianzé en el poder, matd a los ministros que habian asesinado a su padre.
SPero S|gwendo lo que dice el libro de la ley de Moisés, promulgada por el Sefior:
No seran ejecutados los padres por las culpas de los hIJOS ni los hijos por las culpas
de los padres; cada uno morira por su propio pecado, no matdé a los hijos de los
asesinos.

’Amasias derroté en el Gue Hammélaj a los idumeos, en nimero de diez mil, y
tomo al asalto la ciudad de Petra, llamandola Yoctael, nombre que conserva hasta
hoy. 8Entonces mandé una embaJada a Joas, hijo de Joacaz de Jehd, rey de Israel,
con este mensaje:

—|Ven a enfrentarte conmlgo cara a cara!l

®Pero Joas de Israel le envid esta respuesta:

—El cardo del Libano mandd a decir al cedro del Libano: Dame a tu hl]a
esposa de mi hijo. Pero pasaron las fieras del Libano y pisotearon el cardo. Tu
has derrotado a Edom y te has engreido. iDisfruta de tu gloria quedandote en tu
casa! ¢Por qué quieres meterte en una guerra catastrdfica, provocando tu caida y
la de Juda?

pero Amasias no hizo caso.

Entonces Joas de Israel subid a vérselas con Amasias de Juda en Bet-Semes de
Juda. 2Israel derrotd a los judios, que huyeron a la desbandada. *3*En Bet-Semes
apreso Joas de Israel a Amasias de Juda, hijo de Joacaz, de Ocozias, y se lo llevo a
Jerusalén. En la muralla de Jerusalén abrlo una brecha de dosaentos metros, desde
la Puerta de Efrain hasta la Puerta del Angulo “se apoder6 del oro, la pIata los
utensilios que habia en el templo y en el tesoro de palacio, tomd rehenes y se
voIvi(') a Samaria.

Spara més datos sobre Jods y sus hazanas militares en la guerra contra Amasias
de Juda veanse los Anales del Reino de Israel.

Joas murid, y lo enterraron en Samaria, con los reyes de Israel. Su hijo
Jeroboan le sucedlo en el trono.

17 Amasias de Juda, hijo de Jods, sobrevivié quince afios a Joas de Israel, hijo de

Joacaz

Para mas datos sobre Amasias, véanse los Anales del Reino de Juda.

19En Jerusalén le tramaron una conspiracién; huyo a Laquis, pero lo persiguieron
hasta Laquis y alli lo mataron. 2°Lo cargaron sobre unos cabaIIos y lo enterraron en
Jerusalén, con sus antepasados, en la Ciudad de David. 2*Entonces Juda en pleno
tomd a Azarias, de dieciséis afos, y lo nombraron rey, sucesor de su padre,

v 14,1-22 Amasias de Juda. En Juda, Amasias sucede a su asesinado padre Joas (12,20s). Aunque no se
comporté como su antepasado David, «hizo lo que el Sefior aprueba» (3), aunque tampoco logra suprimir los
cultos en los lugares altos. Una vez afianzado en el poder se venga de los asesinos de su padre, pero respetando
la ley de Moisés que prohibe derramar la sangre de los hijos de los culpables (6; cfr. Dt 24,16). En el plano
internacional, Amasias obtiene una victoria sobre Edom, lo cual lo envalentona para desafiar a Joas de Israel; éste
manda a Amasias, con cierto desprecio, que disfrute de su gloria «quedandote en casa» (10). La confrontacion
entre ambos reinos termina dandose y Amasias resulta derrotado, la muralla de la ciudad es destruida
parcialmente y el Templo, saqueado (11-14). Los versiculos 15s son una segunda conclusién al reinado de Joas
que complementa la de 13,12s. En cuanto a Amasias, su final es idéntico al de su padre: un grupo de
conspiradores se propone matarlo, por lo que huye a Caquis, hasta donde es perseguido y asesinado; de alli es
trasladado a Jerusalén para ser sepultado junto a sus antepasados (19s).



Amasias. 2%Fue él quién reconstruyd a Eilat y la devolvié a Juda después que el rey
Amasias se fue a descansar con sus padres.

Jeroboan II de Israel (782-753)"

ZJeroboan, hijo de Jods, subié al trono en Samaria el ano qumce del reinado de
Amasias de Juda, hijo de Jods. Reind cuarenta y un afios. 2*Hizo lo que el Sefior
reprueba 3, repitiendo los pecados que Jeroboan, hijo de Nabat, hizo cometer a
Israel. “’Restablecid la frontera de Israel desde el Paso de Jamat hasta el Mar
Muerto, como el Senor, Dios de Israel, habia dIChO por medio de su siervo el
profeta Jonas, hijo de Amitay, natural de GatJefer porque el Sefor se fIJO en la
terrible desgraaa de Israel, donde no habia ni esclavo, ni hombre libre, ni quien
ayudase a Israel. 27"El Senor no habia decidido borrar eI nombre de Israel bajo el
cielo, y lo saIvo por medio de Jeroboan, hijo de Joas.

28 Para mas datos sobre Jeroboan y sus hazafias militares contra Damasco,
recy erando Jamat para Israel, véanse los Anales del Reino de Israel.

29Jerobodn murid, y lo enterraron con los reyes de Israel. Su hijo Zacarias le
sucedid en el trono.

Azarias (Ozias) de Juda (767-739)
(2 Cr 26)
15 'Azarias, hijo de Amasias, sublo al trono de Juda el afio veintisiete del
reinado de Jeroboan de Israel 2Cuando subié al trono tenia dieciséis afios,

y reind en Jerusalen cincuenta y dos afos. Su madre se llamaba Yecolia, natural de
Jerusalén. 3Hizo lo que el Sefior aprueba, igual que su padre, AmaS|as *Pero no
desapareueron los santuarios paganos: alli seguia la gente sacrificando y
quemando incienso.

3El Sefior le envid una enfermedad de la piel hasta su muerte, asi que Vivio
recIU|do en casa. Su hijo Yotan estaba al frente de palacio y gobernaba la nacién.

%Para méas datos sobre Azarias y sus empresas, véanse los Anales del Reino de
Juda.

’Azarias murid, y lo enterraron con sus antepasados en la Ciudad de David. Su
hijo Yotan le sucedié en el trono.

Zacarias de Israel (753)"

8Zacarias, hijo de Jerobodn, subi6 al trono de Israel en Samarla el afo treinta y
ocho del relnado de Azarias de Juda. Reind seis meses. °Hizo lo que el Sefior
reprueba, como sus antepasados, repitiendo los pecados que Jeroboan, hijo de

v 14,23-29 Jeroboan II de Israel. Como miembro de tercera generacion de la dinastia de Jehu asciende al
trono de Israel Jeroboan II. Como el resto de gobernantes de Israel, también recibe la calificacion invariable de
haber hecho lo que el Sefior reprueba (24). Al parecer, bajo su reinado aumentd la prosperidad econémica de
Israel (cfr. Am 6,4-6); Jeroboan II acertd en el plano internacional al recuperar algunos territorios que le habian
sido arrebatados. Con todo, estos éxitos no son directamente atribuibles al rey: todo se dio gracias a la
misericordia de Dios, que alin «no habia decidido borrar el nombre de Israel bajo el cielo» (27), «como el Sefior,
Dios de Israel, habia dicho por medio de su siervo el profeta Jonas» (25). Esta profecia no se encuentra en
ninguna parte del libro de los Reyes, y menos aun del libro de Jonds, que es muy posterior a estos
acontecimientos.

x 15,1-7 Azarias (Ozias) de Juda. Ningun rey de Juda habia gobernado tantos afios como este rey; sin
embargo, vendra otro después que gobernara alin mas afios: Manasés (2 Re 21,1). Tras la respectiva evaluacion —
positiva, por supuesto—, continda la misma critica que se ha hecho a sus predecesores: «alli seguia la gente
sacrificando y quemando incienso» (4), es decir, persistian los santuarios locales. Habra que esperar a Ezequias y
posteriormente a su bisnieto Josias para escuchar noticias distintas sobre estos cultos locales. De Azarias sélo se
dice que durante toda su vida estuvo recluido en su casa debido a una afeccion en la piel que «el Sefior le envid»
(5), asi que quien ejercia realmente la funcion de gobierno era su hijo Yotan, su sucesor. No olvidemos que seguin
la cosmovision de la época tanto la salud/bendicion como la enfermedad/maldicion provenian de Dios.

¥ 15,8-12 Zacarias de Israel. En cumplimiento de lo dicho a Jeh( por el Sefor (2 Re 10,30), el cuarto
miembro de su dinastia asciende al poder, pero sdlo gobierna seis meses. El trono es ocupado por Salln, el mismo
que asesina al rey.



Nabat, hizo cometer a Israel. °Saliin, hijo de Yabés, conspiré contra él y lo maté
en Y|blan lo mato y lo suplantd en el trono.

Para mas datos sobre Zacarias, véanse los Anales del Reino de Israel.

125,cedid lo que el Sefior habla dicho a Jehl: Tus hijos se sentaran en el trono
de Israel hasta la cuarta generacion.

Salan de Israel (753)*

135aldn, hijo de Yabes subidé al trono el ano treinta y nueve del reinado de
Azarias de Judd, y reiné en Samaria un mes. **Menajén, hijo de Gadi, subié de
Tirsa, entrdé en Samaria y maté alli a Salun, hijo de Yabés; lo matd y lo suplanto en
el trono.

15para mas datos sobre Sal(in y su conspiracion, véanse los Anales del Reino de
Israel.

'6Entonces Menajén castigd a Tifsaj y su territorio, matando a todos sus
habitantes, por no haberle abierto las puertas cuando salié de Tirsa; la ocupd y
abrio el vientre a todas las mujeres embarazadas.

Menajén de Israel (752-741)*

17Menajén, hIJO de Gadi, subid al trono de Israel el ano treinta y nueve del
reinado de Azarias de Juda Reind en Samaria diez afios. *®Hizo lo que el Sefior
reprueba repitiendo los pecados que Jeroboan, hijo de Nabat, hizo cometer a
Israel. *°En su tiempo, Pul, rey de Asiria, |nvad|o el pais, pero Menajén le entrego
mil pesos de plata para que lo apoyase y lo mantuviese en el trono. 2°Menajén
impuso esa contribucidon a todos los ricos de Israel, a razén de medio kilo de plata
cada uno, para el rey de Asiria. Entonces el rey de Asiria se retird, dando fin a la
ocuzil)acién del pais. y ] _

Para mas datos sobre Menajén y sus empresas, véanse los Anales del Reino de

Israel.

22Menajén murid, y su hijo Pecajias le sucedié en el trono.

Pecajias de Israel (741-740)"

23Pecajlas hijo de Menajen subio al trono de Israel el afio cincuenta del reinado
de Azarias de Juda. Reind en Samaria dos afios. 2*Hizo lo que el Sefior reprueba
repitiendo los pecados que Jerobodan, hijo de Nabat, hizo cometer a Israel. 2°Su
oficial Pécaj, hijo de Romelia, conspird contra él: con cincuenta galaaditas —con
Argob y Arié— lo maté en Samaria, en la torre de palacio. Lo matd y lo suplanté en
el trono.

26para mas datos sobre Pecajias y sus empresas, véanse los Anales del Reino de
Israel.

2 15,13-16 Salin de Israel. Poco tiempo va a durar en el trono el usurpador Salin. También él va a ser
asesinado por Menajén a la vuelta de un mes. Ni siquiera alcanza a recibir la critica del narrador, aunque sabiendo
que se trata de un rey del norte, podemos concluir que hizo o habria hecho «lo que reprueba el Sefior».

@ 15,17-22 Menajén de Israel. Cuenta con un reinado mas largo, diez afios; pero Menajén tiene que
enfrentar las incursiones asirias que pretenden invadir el territorio israelita; si se mantiene en el poder es porque
se somete a pagar un alto tributo al rey asirio, impuesto que es recaudado entre los mas ricos de Israel. Menajén,
al parecer, muere de muerte natural (22).

% 15,23-26 Pecajias de Israel. Una vez mas se repite la escena de un regicidio. Pecajias, hijo y sucesor de
Menajén, es asesinado por su oficial Pécaj, quien lo suplanta en el trono. Pecajias reiné durante dos afos y
también «hizo lo que el Sefior reprueba» (24).



Pécaj de Israel (740-731)*

27pécaj, hijo de Romelia, subié al trono de Israel en Samarla el afio cincuenta y
dos del reinado de Azarlas de Juda. Reiné diez afios. 2®Hizo lo que el Sefior
reprueba repitiendo los pecados que Jeroboan, hijo de Nabat, hizo cometer a
Israel. 2°En su tiempo, Tiglat Piléser, rey de Asma fue y se apodero de Iydn, Abel
Bet-Maacd, Yanoj, Cades, Jasor, Galaad, Galilea y toda la region de Neftali, y llevd
a sus habltantes deportados a Asiria.

390seas, hijo de EI4, tramd una conspiracion contra Peca], hijo de Romelia; lo
matd y lo suplanto en eI trono el a